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1 24 Waagrecht: 1 chem. Zeichen fir Eisen; 2 wenn man es
kapiert hat, sagt man ...; 3 bekannt fiir Greueltaten!l; 4 die
Jagdgéttin; 5 22222222; 6 hier (franz.); 7 am Schluk des
Briefes nach der Unferschrift; 8 Abkiirzung fiir «Bebilderung»;
S 9 lernt man die Kinder sagen; 10 wird vom Maler gemalt (aber
123 nicht im kalten Atelier); 11 wie macht der Esel?; 12 Irma Biinzli;
4 (] 8 13 siehe 10 waagrecht; <14 22222; 15 Heilbad (nicht in der
Schweiz); 16 A...Z, Nebelspaltermitarbeiter; 17 was vom Bom-
5 A e el | I e e e bardement librigblieb; 18 ist entsprungen (nicht Rok1); 19 der
‘ Aeltere; 20 Madchenname; 21 22227?; 22 222227; 23 siche
6 7 [ | & ] B 18 waagrecht; 24 Ménnername; 25 und 26: erhélt der Preisge-
winner; 27 und 28: Zahl.
89 10 . |» LI
Senkrecht: 1 schieht manchmal gut; 2 Schweizerstadt
1112 | NI 8 & ] . |@ (Kantonshauptort); 3 ein rarer Artikel; 4 Hauptstadt der Ukraine;
2 g g 5 tragt man in der Schweiz nicht als Kopfbedeckung; 6 222272;
13 14 15 $ R g L5 A L : 7 manchmal die bessere Halfie (selten!); 8 Initialen eines be-
1617 18 . 8. kannten Englanders; 9 soviel wie Aufschneider; 10 nach dem
z Leben ist man .... (engl.); 11 sind hie und da noch jung; 12.
19 20 [ ] 8 die franz. Milch; 13 du hast ja keine ...... ;i 14 bekannt fiir ihre
Angst; 15 Schmerzenslaut; 16 der Franzose sitzt drauf; 17 Dorf
2122 7 L3 I 2 P beos| R (598 el ret bei Bern; 18 Vorfahre; 19 was man iiben mufy im Leben; 20 Ge-
nossenschafts-Bund; 21 der lateinische Ahorn; 22 's Géageteil vo
23 24 & [ ] 7 senkrecht; 23 2222; 24 wird man vom Boxer geschlagen; 25
25 26 97 28 Waffe; 26 wird wieder einmal die Welt regieren; 27 russische
Agentur; 28 vive le ...
ViNS Kreuzworfratsel Nr. 35
Wann wird es uns wieder besser gehen? Auflésung: «Sobald
Stofiseufzer einer Hausfrau! wir Kritik durch Leistung ersetzen.» - >
Variation Das unzerbrechliche Glas

Seutzerli eines Hoteldirektors: Friiher
ging es uns gut, da kamen die Ameri-
kaner per Bahn in die Schweiz. Jetzt
geht es uns besser, nun kommen die
Amerikaner mit fliegenden Festungen
in die Schweiz. Es wére aber besser,
wenn sie wieder mit der Bahn zu uns
kémen, dann ginge es uns wieder gut!

g Gopf

«Wir geben wenig zu essen, aber die Luft
nahrt stark.» (Ric et Rac)

Alter Aufschnitt

Der 24jahrige Sohn schrieb seinen
Eltern zu ihrem silbernen Hochzeitstag
unter anderem: « 25 Jahre seid lhr nun
verheiratet, ich hétte fast gesagt wie
schnell doch die Zeit vergeht, das
hitte ein bikchen protzig geklungen,
denn ich kann mich ja nur an 24 er-

innern.» heihei nicht verlassen durfen.»
Restaurant und Bar
ESSEN BONZO
gut spielt
KAFFEE BONZO
gut _ singt
AllERS W alte Wiener
gut Lieder
Seefeldstrabe s Z U RIC H  nine N.z.2.

Ein Gast zerbricht im Restauranf ein
gewohnliches Kaffee-Glas. Auf seine
Erkundung, was das Glas kosten soll,
erklart ihm die Serviertochter: «Das
Glas kostet 2 Fr. 80!»

Gast, erbost: «Ja, losid emol, Frau-
lein, das cha doch bimeid nid schtim-
me, 2 Franke 80 isch jo en horrente
Pris I »

Serviertochter: «Ja, doch doch, das
schtimmt scho, Si bruchid gar nid eso
ufzbegehre, das isch drum eis vo de
unzerbrechliche Glaser gsi und disabe
sind ebe e so tutir!» Ofel

Splitter

Wir sollen stets mit den Fehlern un-
serer Mitmenschen rechnen, sie ihnen
aber méglichst wenig anrechnen. L.U.

«lch habe das Wachthauschen mit mir ge-
nommen, weil uns befohlen ist, dak wir es

Sondagsnisse-Sfrix

Weibel-Kragen

Neue amerikanische Form
30 Rp. per Stick im Dtz.

Weibel-Kragenfabrik A.-G., Basel, 20

«Kennen Sie keinen Ort, wo man sich ins
Gras setzen konnte?» -(Ric et Rac)

Dumas und der General

Man erzshlt sich, daff Dumas von
der Herrin des Hauses neben einen
General plaziert wurde, dem gegen-
Uber die Dame den funkelnden Geist
des berihmten Romanciers gelobt
hatte.

Doch Dumas bewegte den Mund
ausschlieflich zum Essen.

Die Gastgeberin, der dieses aufer-
gewohnliche Stillschweigen nicht ge-
fiel, sagte: «Das ist nicht freundlich von
thnen, Meister; der General hat sich so
gefreut, Sie sprechen zu héren.»

«Bitte ich ihn etwa seine Kanone ab-
zuschieffen?», antwortete Dumas.

(aus dem Franzosischen ubers. v. E. St.)
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CHANNE VALAISANNE

Eine Sehenswdurdigkeit, eine Pflegestatte guter Wal-
liser Weine und wirklicher Walliser Spezialititen,

@ Telephon 20783 Anton Keist-Chanton
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